
Before using your air conditioner, please read this operating manual carefully and keep it
for future reference.
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1. TEMPERATURE (Seven Segments)
• To indicate the ambient temperature set by the user.

2. MODE
• To indicate the selected operating mode: HEAT & DRY / COOL / FAN

(LED green / yellow / red).

3. VENTILATION SPEED
• To indicate the selected ventilation speed: LOW / MED / HIGH
• For U1-SB125 only have single speed: HIGH.

4. AUTO SELECTION
• Automatic selection for speed, whereby the speed is automatically adjusted according to the room temperature.

5. FAN AND VENTILATION MODE
• Press the fan button to set the desired selection.

6. OPERATION SELECTION MODE
• Press the mode button to select the type of operation mode.
• Cooling unit: COOL, DRY, FAN.

• Heat pump unit: AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT.

7. TEMPERATURE SETTING
• Set the desired temperature.

• Press ▲ or ▼ button to increase or decrease the set temperature. The setting range is between 16°C to 30°C (60°F to
80°F).

8. TIMER SWITCH SETTING
• Press the set button to activate the switch timer of the air conditioner unit (the setting range is between 1 to 10 hours).

The unit will be at ON or OFF state in function of operating mode.

9. “SLEEP ” FUNCTION
• Press the sleep button to select the sleep function. This function cannot be selected if the air conditioner unit is

operating under FAN mode only or dry mode. For SLEEP function operating under COOL mode, the setting
temperature increases to 0.5°C after 30 minutes, 1°C after 1 hour and 2°C after 2 hours.

10. “ON/OFF” SWITCH
• Press once, the air conditioner unit starts.
• Press again, the air conditioner unit stops.

11. IR RECEIVER

12. AUTOMATIC AIR SWING (OPTIONAL)
• Press the SWING button to activate the automatic air swing function.
• To distribute the air to a specific direction, press the button and wait until the louver move to the desired direction

and press the SWING button once again.

OPERATING INSTRUCTION
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Error Seven Segments

Room Sensor missing/Short E1 blinking

Indoor coil sensor missing/Short E2 blinking

Outdoor coil sensor missing/Short E3 blinking

Compressor overload E4 blinking

Outdoor abnormal compressor E5 blinking

overload trip or gas leak

Pump fault E6 blinking
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1. TEMPÉRATURE (Sept segments)
• Pour indiquer la température ambiante programmée par l’utilisateur.

2. MODE
• Pour indiquer le mode d’opération séléctionné: CHAUD & SEC / FROID / VENTILATION

(Indicateur vert / jaune / rouge)

3. VITESSE DE VENTILATION
• Pour indiquer la vitesse de ventilation selectionnée: FAIBLE / MOYEN / FORT
• For U1-SB125 only have single speed: HIGH.

4. SÉLECTION AUTOMATIQUE
• Sélection automatique des vitesses selon quoi la vitesse se règle automatiquement conformément à la température de

la pièce.

5. MODE DE VENTILATION
• Appuyez sur le bouton de ventilation pour programmer la sélection souhaitée.

6. MODE DE SÉLECTION DE L’OPÉRATION
• Appuyez sur le bouton de mode pour sélectionner le type de mode d’opération.
• Unité de refroidissement: FROID, SEC, VENTILATION

• Unité de chauffage: AUTO, FROID, SEC, VENTILATION, CHAUFFAGE.

7. PROGRAMMATION DE LA TEMPÉRATURE
• Programmez la température souhaitée.

• Appuyez sur le bouton ▲ ou ▼ pour augmenter ou diminuer la température programmée. Le choix de température
va de 16°C à 30°C (60°F à 80°F).

8. PROGRAMMATION DE LA MINUTERIE
• Appuyez  sur le bouton de programmation pour activer la minuterie du climatiseur. (Le choix va de 1 à 10 heures).

L’unité se mettra en marche ou s’arrêtera en fonction du mode d’opération.

9. FONCTION “SOMMEIL”
• Appuyez  sur le bouton de sommeil pour activer la fonction sommeil. Cette fonction ne peut pas être sélectionnée si

le climatisateur opère uniquement sous le mode VENTILATION ou sec. Si la fonction SOMMEIL opère sous le
mode FROID, la température augmente de 0,5°C au bout de 30 minutes, d’1°C au bout d’une heure et de 2°C après
2 heures.

10. BOUTON MARCHE/ARRÈT
• Appuyez une fois pour mettre le climatisateur en marche.

• Appuyez de nouveau pour arrèter le climatisateur.

11. RECEPTEUR IR

12. OSCILLATION AUTOMATIQUE DE LA VENTILATION (FACULTATIF)
• Appuyez sur le bouton SWING pour activer la fonction d’oscillation automatique de la ventilation.

• Pour orienter la ventilation dans une direction précise, appuyez sur le bouton SWING, attendez ensuite que le volet
de ventilation souffle dans la direction désirée puis appuyez de nouveau sur le bouton.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
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Erreur Sept segments

Détecteur de salle manquant/court E1 clignotant

Détecteur à bobine interne manquant/court E2 clignotant

Détecteur à bobine externe manquant/court E3 clignotant

Surcharge de compresseur E4 clignotant

Déclenchement anormal de surcharge du
E5 clignotant

compresseur extérieur ou fuite de gaz

Défectuosité de la pompe E6 clignotant
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BEDIENUNGSANLEITUNG

1. TEMPERATUR (Sieben Segmente)
• Zeigt die vom Benutzer eingestellte Temperatur an.

2. BETRIEBSART
• Zeigt die gewählte Betriebsart an: warm & trocken /  kühl / Kühlgebläse

(LED grün / gelb / rot)

3. ENTLÜFTUNGS-DREHZAHL
• Zeigt die gewählte Entlüftungs-Drehzahl an: LOW / MED / HIGH
• For U1-SB125 only have single speed: HIGH.

4. AUTOMATISCHE AUSWAHL
• Automatische Wahl der Drehzahl, wobei sich die Drehzahl automatisch an die Zimmertemperatur anpasst.

5. KÜHLGEBLÄSE-UND ENTLÜFTUNGS-MODUS
• Zum Einstellen der gewünschten Auswahl die Kühlgebläse-Taste betätigen.

6. WAHL DER BETRIEBSART
• Zur Wahl der Betriebsart die “MODE”-Taste betätigen.
• Kühlgerät: Kühl, Trocken, Kühlgebläse

• Wärmepumpgerät: Wahl, Kühl, Trocken, Kühlgebläse, warm .

7. TEMPERATUREINSTELLUNG
• Einstellen der gewünschten Temperatur.

• Zum höher- oder niedrigerstellen der eingestellten Temperatur die ▲ oder ▼ Taste betätigen.  Der einzustellende
Temperaturbereich liegt zwischen 16°C und 30°C (60°F und 80°F).

8. EINSTELLEN DES ZEITSCHALTERS
• Zum Aktivieren des Zeitschalters der Klimaanlage die Zeitschalter-Einstellungstaste betätigen (die Einstellungsdauer

liegt zwischen 1 und 10 Std.).
Je nach Einstellung der Betriebsart kann das Gerät dabei EIN- oder AUSgestellt sein.

9. “SCHLAF”- FUNKTION
• Bei der Wahl der „Schlaf“-Funktion die “Sleep”-Taste betätigen. Diese Funktion kann man nicht wählen, wenn die

Klimaanlage auf “Entlüftung” oder “trocken” steht. Soll die “Schlaf”-Funktion dann eingestellt werden, wenn die
Anlage auf “kühl” steht, dann erhöht sich die eingestellte Temperatur nach 30 Minuten um 0,5°, um 1°C nach 1 Std.
und um 2°C nach 2 Std.

10.  “EIN / AUS”-SCHALTER
• Bei einmaligem Betätigen schaltet sich die Klimaanlage ein.

• Bei nochmaligem Betätigen schaltet sich die Klimaanlage aus.

11. IR - EMPFÄNGER

12. AUTOMATISCHE LUFTSCHWINGUNG (WAHLWEISE)
• Durch Betätigen des SWING Knopfs wird die automatische Luftschwingungsfunktion aktiviert.

• Damit die Luft in eine bestimmte Richtung bläst, wird der SWING Knopf  betätigt, danach warten, bis sich die
Lüftungsschlitze in die gewünschte Richtung bewegen und dann den Knopf nochmals betätigen.

D
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Fehler Sieben Segmente

Raumsensor fehlt/Kurzschluss E1 blinkt

Innerer Spiralsensor fehlt/Kurzschluss E2 blinkt

Äußerer Spiralsensor fehlt/Kurzschluss E3 blinkt

Kompressorüberlast E4 blinkt

Äußerer Kompressor-Überlastschutz E5 blinkt

ausgelöst oder Gasleck

Pumpenstörung E6 blinkt
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ISTRUZIONI PER L’USO

1. TEMPERATURA (Sette segmenti)
• Indica la temperatura ambiente impostata.

2. FUNZIONE
• Indica la funzione operativa impostata: Riscaldamento (HEAT), Secco (DRY), Fresco (COOL), Ventola (FAN).

(LED verde / giallo / rosso).

3. VELOCITÀ VENTOLA
• Indica la velocità ventola setezionata: LOW / MED / HIGH
• For U1-SB125 only have single speed: HIGH.

4. SELEZIONE AUTOMATICA
• La velocità viene selezionata automaticamente a seconda della temperatura dell’ambiente.

5. FUNZIONE VENTOLA/GETTO D’ARIA
• Premere il tasto ventola (FAN) per selezionare la funzione desiderata.

6. SELEZIONE DELLE FUNZIONI D’OPERAZIONE
• Premere il tasto funzione (MODE) per selezionare il tipo d’operazione.
• Unità di raffreddamento: Fresco (COOL), Secco (DRY), Ventola (FAN)

• Unità di riscaldamento: Automatico (AUTO), Fresco (COOL), Secco (DRY), Ventola (FAN), Riscaldamento (HEAT)

7. IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERATURA
• Impostare la temperatura desiderata.

• Premere il tasto ▲  o ▼ per alzare od abbassare il valore impostato di temperatura. I valori di temperatura sono
compresi tra i 16°C ed i 30°C (60°F ed  80°F).

8. TEMPORIZZATORE
• Premere il tasto impostazione (SET) per attivare il temporizzatore (i valori sono compresi tra 1 e 10 ore). Il

condizionatore sarà  ACCESO (ON) o SPENT o (OFF) a seconda della funzione d’operazione.

9. FUNZIONE DI “RIPOSO”
• Premere il tasto di riposo (SLEEP) per attivare la funzione di “riposo”.

Questa funzione non può essere selezionata se il condizionatore opera alla  funzione Ventola (FAN) o Secco (DRY).
Quando il condizionatore opera in funzione rinfrescante, il valore impostato di temperatura aumenta di 0.5° C dopo
la prima mezz’ora, di 1°C dopo la seconda mezz’ora e di 2°C l’ora successiva.

10. TASTO ACCESO/SPENTO (ON/OFF)
• Premere una volta per accendere il condizionatore.

• Premere ancora per spegnerlo.

11. RICEVITORE IR.

12. OSCILLAZIONE AUTOMATICA DELLA VENTOLA (OPZIONALE)
• Premere il tasto SWING per attivare l’oscillazione dell’aria.

• Per distribuire il flusso d’aria in una direzione specifica, premere il tasto SWING ed aspettare fino a che la feritoia
dei ventilazione si mouva nella direzione desid erata quindi premere nuovamente il tasto.

IT
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Erro Sette segmenti

Sensore d’ambiente manca/cortocircuito E1 lampeggiante

Sensore del cilindro interno manca/cortocircuito E2 lampeggiante

Sensore del cilindro esterno manca/cortocircuito E3 lampeggiante

Sovraccarico del compressore E4 lampeggiante

Azionamento per sovraccarico anormale del E5 lampeggiante

compressore esterno o perdita di gas

Malfunzionamento da pompa E6 lampeggiante
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INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN

1. TEMPERATURA (Siete Segmentos)
• Indica la temperatura del ambiente, se ajusta por el usuario.

2. MODO
• Para indicar el modo de operación seleccionado: CALOR Y SECO / FRÍO / VENTILADOR

(LED verde/amarillo/rojo).

3. VELOCIDAD DE VENTILACIÓN
• Indica la velocidad de ventilación seleccionada: BAJA / MEDIA / ALTA
• For U1-SB125 only have single speed: HIGH.

4. SELECCIÓN AUTOMÁTICA
• Selección automática de la velocidad, la velocidad se ajusta automáticamente de acuerdo con la temperatura.

5. MODO DE VENTILADOR Y VENTILACIÓN
• Presione el botón del ventilador para ajustar la selección deseada.

6. MODO DE SELECCIÓN DE LA OPERACIÓN
• Presione el botón modo para seleccionar el tipo del modo de operación.
• Unidad de refrigeración: FRÍO, SECO, VENTILADOR.

• Unidad de bomba de calor: AUTOMÁTICO, FRIO, SECO, VENTILADOR, OSCILACIÓN.

7. AJUSTE DE LA TEMPERATURA
• Ajuste la temperatura deseada.

• Presione el botón ▲ o ▼ para incrementar o disminuir la temperatura ajustada. El alcance del ajuste está entre 16ºC
a 30ºC (60ºF a 80ºF).

8. AJUSTE DEL INTERRUPTOR DEL TEMPORIZADOR
• Presione el botón de ajuste para activar el interruptor del temporizador de la unidad de aire acondicionado (el

alcance del ajuste está entre 1 a 10 horas). La unidad estará en el estado de ON o OFF en la función del modo de
operación.

9. FUNCIÓN "SLEEP"
• Presione el botón sleep para seleccionar la función sleep.

Esta función no puede ser seleccionada si la unidad de acondicionador de aire está funcionando bajo el modo de
FAN solamente o el modo seco. Para que la función SLEEP opere bajo el modo COOL, la temperatura de ajuste se
incrementa en 0,5ºC después de 30 minutos, 1ºC después de 1 hora y 2ºC después de 2 horas.

10. INTERRUPTOR DE ON/OFF
• Presione una vez, la unidad del acondicionador de aire arranca.

• Presione de nuevo, la unidad de acondicionador de aire se para.

11. RECIBIDOR IR

12. OSCILACIÓN DE AIRE AUTOMÁTICA (OPCIONAL)
• Presione el botón SWING para activar la función de oscilación automática de aire.

• Para distribuir el aire en una dirección específica, presione el botón SWING y espere hasta que la paleta se mueva a
la dirección deseada y presione de nuevo el botón.

ES
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Error Siete Segmentos

Falta el  sensor del cuarto/Corto circuito E1 parpadea

Falta el  sensor de la bobina interior/Corto circuito E2 parpadea

Falta el  sensor de la bobina exterior/Corto circuito E3 parpadea

Sobrecarga del compresor E4 parpadea

Dispositivo de desconexión de sobrecarga anormal del E5 parpadea

compresor exterior o fuga de gas

Fallo de la bomba E6 parpadea
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РУКОВОДСТВО ПО ПРИМЕНЕНЕНИЮ
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1. ТЕМПЕРАТУРА (Семь участков)
• Для показа температуры воздуха, установленной пользователем.

2. РЕЖИМ
• Для показа выбранного режима работы: ОБОГРЕВ и ОСУШЕНИЕ / ХОЛОД /ВЕНТИЛЯЦИЯ

(СИД зелёный/жёлтый/красный).

3. СКОРОСТЬ ВЕНТИЛЯТОРА
• Для показа выбранной скорости вентилятора: НИЗК / СРЕД / ВЫСОК
• For U1-SB125 only have single speed: HIGH.

4. АВТОМАТИЧЕСКИЙ ВЫБОР
• Автоматический выбор скорости, причем скорость автоматически регулируется при изменении

комнатной температуры.

5. РЕЖИМ ВЕНТИЛЯЦИИ
• Нажмите кнопку вентилятора для установки желаемого выбора.

6. РЕЖИМ PАБOТЫ ВЫБОР
• Нажмите кнопку РЕЖИМ для выбора типа режима работы.
• Тoлькo Охлаждeниe: ХОЛОД, ОСУШЕНИЕ, ВЕНТИЛЯЦИЯ.
• Обoгpeвательный насoс тoлькo: АВТО, ХОЛОД, ОСУШЕНИЕ, ВЕНТИЛЯЦИЯ, ОБОГРЕВ.

7. УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУPЫ
• Установите желаемую температуру.
• Нажмите кнопку 8 или 9 для повышения или понижения установленной температуры. Диапазон

установки варьируется от 16°С до 30°С (от 60°F до 80°F).

8. УСТАНОВКА ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЯ ТАЙМЕРА
• Нажмите эту кнопку установки для включения таймера переключателя модуля кондиционера

(диапазон установки варьируется между 1 и 10 часами). Модуль будет в режиме ВКЛ  или ВЫКЛ в
функции  рабочего режима.

9. ФУНКЦИЯ “СОН”
• Нажмите кнопку сна для установки функции сна. Эта функция не осуществима при работе

кондиционера только в режиме ВЕНТИЛЯЦИЯ  или осушения. Для функции СОН в режиме ХОЛОД,
установочная температура повышается на 0,5°С после 30 минут, на 1°С после 1 часа и на 2°С
после 2 часов.

10. ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЬ “ВКЛ/ВЫКЛ”
• Нажмите один раз, кондиционер начнет работать.
• Нажмите снова, кондиционер остановится.

11. ИК ДАТЧИК

12. Автоматический поворот направления жалюзи (при наличии)
• Нажмите кнопку ПОВОРОТ для включения функции автоматического поворота жалюзи.
• Для распространения воздуха в определенном направлении, нажмите кнопку ПОВОРОТ и ждите до

тех пор, пока жалюзи не установится в желаемом направлении, и вновь нажмите кнопку один раз.

Неисправность Семь участков

Отсутствие комнатного датчика/
Мигание Е1

Короткое замыкание

Отсутствие внутреннего датчика
Мигание Е2

радиатора/Короткое замыкание

Отсутствие внешнего датчика
Мигание Е3

радиатора/Короткое замыкание

Перегрузка компрессора Мигание Е4

Автовыключение внешнего компрессора
Мигание Е5

вследствие перегрузки или утечка газа

Неисправность насоса Мигание Е6
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• In the event that there is any conflict in the interpretation of this manual and any translation of the same in any
language, the English version of this manual shall prevail.

• The manufacturer reserves the right to revise any of the specification and design contain herein at any time without
prior notification.

• En cas de désaccord sur l’interprétation de ce manuel ou une de ses traductions, la version anglaise fera autorité.

• Le fabriquant se réserve le droit de modifier à tout moment et sans préavis la conception et les caractéristiques
techniques des appareils présentés dans ce manuel.

• Im Falle einer widersprüchlichen Auslegung der vorliegenden Anleitung bzw. einer ihrer Übersetzungen gilt die
Ausführung in Englisch.

• Änderungen von Design und technischen Merkmalen der in dieser Anleitung beschriebenen Geräte bleiben dem
Hersteller jederzeit vorbehalten.

• Nel caso ci fossero conflitti nell’interpretazione di questo manuale o delle sue stesse traduzioni in altre lingue, la
versione in lingua inglese prevale.

• Il fabbricante mantiene il diritto di cambiare qualsiasi specificazione e disegno contenuti qui senza precedente
notifica.

• En caso de conflicto en la interpretación de este manual, y en su traducción a cualquier idioma, prevalecerá la
versión inglesa.

• El fabricante se reserva el derecho a modificar cualquiera de las especificaciones y diseños contenidos en el presente
manual en cualquier momento y sin notificación previa.

• В случае противоречия перевода данного руководства с другими переводами одного и того же
текста, английский вариант рассматривается как приоритетный.

• Завод-изготовитель оставляет за собой право изменять характеристики и конструкцию в любое
время без предварительного уведомления.
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• q¹œu*« ’uB�ÐU1-SB125 ∫ jI� …bŠ«Ë WŽdÝ sLC²¹ t½Q� “HIGH”

Æ¥wzUIK²�« —UO²šô«
•UOzUIKð WŽd��« j³C¹ Íc�« ¨WŽd�K� wzUIK²�« —UO²šô«ÎUI�Ë ÎÆW�dG�« …—«dŠ Wł—œ v�« 

ÆµW¹uN²�«Ë WŠËd*« l{Ë
•Æ»užd*« —UO²šô« j³C� WŠËd*« —“ jG{«

Æ∂qOGA²�« —UO²š« l{Ë
•ÆqOGA²�« l{Ë Ÿu½ —UO²šô l{u�« —“ jG{«
•∫b¹d³²�« …bŠË ÆWŠËd� ¨·Uł ¨b¹d³ð
•∫W¾�b²�« a{ …bŠË ÆW¾�bð ¨WŠËd� ¨·Uł ¨b¹d³ð ¨wzUIKð

Æ∑…—«d(« Wł—œ W¾ONð
•ÆWÐužd*« …—«d(« Wł—œ j³{«
• —e�« jG{«� Ë« �±∂ 5ÐU� W¾ON²�« Èb� ÕË«d²¹ ÆWÞu³C*« …—«d(« Wł—œ qOKIð Ë« …œU¹e� °≥∞ v�« Â°ÆÂ

Æ∏q¹u×²�« X�R� W¾ONð
•v?�« …b?Š«Ë W?ŽU?Ý 5?ÐU?� W?¾?O?N?²?�« Èb?� ÕË«d?²?¹® ¡«u?N?�« W?H?O?J?� …b?Šu?� q?¹u?×?²?�« X?�R?� j?O?A?M?²?� j³C�« —“ jG{«

 l{Ë vKŽ …bŠu�« ÊuJð ·uÝ Æ© UŽUÝ ±∞ONË«  OFFÆqOGA²�« l{Ë WHOþË W�UŠ V�Š 
Æπ WHOþË“SLEEP”

•jI� WŠËd*« l{Ë X% ¡«uN�« WHOJ� qOGAð ÊU� «–« WHOþu�« Ác¼ —UO²š« sJ1ô ÆÂuM�« WHOþË —UO²šô ÂuM�« —“ jG{«
FANÆ·U'« l{u�« Ë« 

 WHOþË qOGA²�SLEEP l{Ë X% COOL∞[µ v�« …—«d(« Wł—œ W¾ONð œ«œeð ¨°± ¨WIO�œ ≥∞ bFÐ Â°WŽUÝ bFÐ Â
≤ Ë …bŠ«Ë°Æ5²ŽUÝ bFÐ Â

Æ±∞ ÕU²H�“ON/OFF”
•Æ¡«uN�« WHOJ� …bŠË qG²Að ¨…bŠ«Ë …d� jG{«
•Æ¡«uN�« WHOJ� …bŠË n�u²ð ¨Èdš« …d� jG{«

Æ±± q³I²��IR
Æ±≤©Í—UO²š«® ¡«uNK� wzUIK²�« `ł—Q²�«

• —“ jG{«SWINGÆ¡«uNK� wzUIK²�« `ł—Q²�« WHOþË WOAM²� 
• —“ jG{«Ë »užd*« ÁU&ô« u×½ oA�« „d×²¹ Ê« v�« dE²½«Ë —e�« jG{« ¨œb×� ÁU&« u×½ ¡«uN�« l¹“u²�SWING

ÆÈdš« …d�

«�FdÐOW

QD)«q�«u� l³Ý

W�dG�« f×²� dB� Ø ‚UHš« i�uðE1

wKš«b�« nK*« f×²� dB� Ø ‚UHš« i�uðE2

wł—U)« nK*« f×²� dB� Ø ‚UHš« i�uðE3

WDžUCK� bz«“ qLŠ i�uðE4

WFO³Þ dOž WOł—U)« WDžUC�«
“UG�« »d�ð Ë« bz«“ qLŠ i�uðE5

WDžUCK� bz«“ qLŠ i�uðE6

ACSON SLM CONTROLLER-ARA (R) 28/2/03, 3:24 PM2



•Æ…bzU��« w¼ W¹eOKJ½ô« W��M�« ÊuJð ¨X½U� WG� W¹QÐ UN�H½ WLłd²�« w� ·ö²š« Í«Ë VO²J�« «c¼ dO�Hð w� ÷—UFð Í« ÀbŠ «–«

•Æo³�� —UFý≈ ÊËœ s� X�Ë Í« w� UM¼ …œułu�  UH�«u� W¹«Ë rOLB²�« q¹bFð o×Ð lMB*« kH²×¹
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